BN 19 (1982)

Ezechiels unreine Speise

Manfred Gérg - Bamberg

Nach der TM-Fassung von Ez 4,12 erhdlt der Prophet die Auflage, eine
Speise zu essen, die mit 0»'PY n)y gekennzeichnet (12a) und deren Zube-
reitung "auf" (2) Ballen von Menschenkot mit der Form neégg beschrieben
wird (12b). Unter den mannigfachen Problemen, die sich mit der Interpre-
tation des Wortlauts won V.12 und seines Kontextes stellen, verdient in
meinen Augen die Frage nach der Etymologie und Semantik der dem Namen
12y und dem Verb A% zugrundeliegenden Basis °wc besondere Aufmerksam—
keit, da hier nach wie vor Unklarheit zu bestehen scheint. So wird z.B.
unter Hirweis auf das arab. ¢ "gekriimt sein" die Annahme vertreten,
es sei hier auf die den Brotfladen eigene "runde Form" Bezug ge:mmen1 5
Darin wird zugleich ein Unterschied zur griechischen Wiedergabe wahrge-
nammen, wo sowohl &ywpuplac wie auch &ywpdntelv das Einlegen in die hei-
RBe Asche zum Ausdruck bringenz.

Nun hat nach GesB 568a bereits W.M. MJLLER einen Zusammenhang mit
"altsg. ojk Brot, “wg backen, od. &hnl." vermutet, wéihrend in KBL 685b
karmentarlos auch auf "&g. “wg rsten" hingewiesen wird, ohne daB diese
Ableitung eindeutig den Zuschlag erhdlt. Es scheint mir aber in der Tat
geboten, gerade dieser Verkniipfung des hebr. 11 und der nominalen Deri-
vate my° und 2iyp” mit dem agypt. Swy nachdricklich das Wort zu reden,
welcher Ausdruck mehrfach sowohl in medizinischen Texten® wie auch in
der 'I‘ote_nliteraturs unter der Bedeutung "r&sten, dorren o.d." nachweis-
bar ist7. Wenn man in dem Ddrrvorgang den eigentlichen Sinngehalt des
hebr. 21y sieht, kammt man ohne Rekurs auf die duBere Gestalt der Fla-
den mit Ankniipfung an das arab. “a§a aus.

1 vgl. W. ZIMMERLI (1969) 96. 2 Vgl. ZIMMERLI (1969) 96 bzw. 126.

3 Vgl. auch die weiteren Belege in Gen 18,6 Ex 12,39 Num 11,8 1 Kén 17,
18: 19,6 Hos 7,8. 4 Vgl., 1 Kén 17,12 (dazu GesB 443).

5 Vgl. pEbers 37.322.323; dazu H. von DEINES-W. WESTENDORF (1961) 136.
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Obwohl das kopt. c€lk "Brot" allem Anschein nach auch mit der Bedeu—
tung "Kot" Verwendung findet, und zwar ausgerechnet in der kopt. Versi-
on von Ez 4,12 als Wiedergabe von Bé)\.ﬁl.'coga, kann doch von einem etym.-
semantischen Zusammenhang mit der Basis “wg nicht die Rede sein, da in
oeik zweifellos die kopt. Entsprechung zu dgypt. qu "Einkiinfte, Speisen"
vorliegt, welches Wort wiederum auf die Basis cq "eintreten" zuriickzu-
fitlhren istg.

Mit der Anbindung des hebr. “wg an das Hgypt. “wg ist zwar eine Iegi-
timation der ILXX-Fassung ermbglicht, aber noch nicht geklirt worden, in
welchem Sinn der Ausdruck 077y hay am Versanfang zu verstehen sein miis—
se. Der TM-Wortlaut erscheint hier nach der in 4,9 gegebenen "Zusammen-—
setzung sinnlos"m, so daB Wiedergaben wie "nach Art" oder "in Form"11
von Gerstenfladen erwogen worden sind. Zur Annahme dieser Interpretation
wird man sich nicht auf die Etymologie wvon na}g berufen kénnen; es scheint
vielmehr angezeigt zu sein, in b?7)Y entweder eine Umvo]gali-s,ierung12 oder
wenigstens eine klanglich—-senantiscﬁe Einwirkung des Ausdrucks n ¥ (vgl.
Jer 29,17) zu erkemnen, wamit die ScheuBlichkeit der Speise von vornherein
verdeutlicht wiirde. Der u.a. aus Gerste bestehende (auf Kot geddrrte) Ku-

chen wédre so in der Tat ein "Scheusalskuchen"13.
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